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Church Office Hours : Monday - Friday 10:00am-3:00pm 

Sunday, December 4th, 2022 
Great-martyr Barbara of Syria & Tenth Sunday of Luke    

Venerable John of Damascus   
Martyr Juliana; New-hieromartyr Seraphim, bishop of Phanarion in Greece   

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia! 

!Ɠɂ˦ǄǄǋ xǃ Ɇƙ̇˹ǃ Üèå˦ǆǙå ˥˻ƕ ˥ǆ þƓƿ ˥ǆ ƓȻ Ȱ ˥ƕå ƓȻ Ɠ˹˶ ǄƤ ÜƓ˹ǌǃåā Ɠ˹ḧǄǆ Ơ˴ Ǆ˸ǃ ƴḪ̇ǈā ̠˱ ˴˹ǃ ĈʕǄǋ  

Troparion of the Resurrection (Tone Eight) 
From the heights Thou didst descend, O compassionate One, and Thou didst submit to the 
three-day burial, that Thou might deliver us from passion; Thou art our life and our           

Resurrection, O Lord, glory to Thee.  

Ɠćơ Ɠć̓ ÜĉþǙǓå ć˥ĉǆ Ɠ˹ćǀĉ˯ċƶĈƙ ċǑćḧĉǃ ÜþƓȻǕå 
ĉƗćƛǚŊ˰ǃå åî ć˥ċƼŊ̠ǃå ć̞ċǄĉˮćƿā Ü˥ĉĊ˹ć˲ć˯Ĉǆ ƓȻ ĉĊ˦ǄĈƶǃå ć˥ĉǆ ćèċïć̠ć˲ċǈåć˹ƙ ƓȻ ÜƓć˹ć˯ćǆƓĉʾā Ɠ

   .xćǃ Ĉ̠ċ˱ć˸ǃå ŋæćï 

Troparion of St. Barbara  (Tone Eight) 
Let us honor Saint Barbara, for she hath broken the snares of the enemy; and like a sparrow, 
she, the all-modest maiden, was delivered out of them by the help and weapon of the Cross.   

 ćǈ˦ƶć˸ĉȺ ĉï˦ƽċ˶ĈƶǃƓḪ Ɠǌċ˹ĉǆ ċ̞ć˱ćǈā ÜĊāĈ̠ćƶǃå ćìƓ˳ĉƼ ċ̞ć˸ćɣćơ ƓǌĊǈǕ ÜïƓƿć˦ǃå ćƗŊĉĊǄḧǃå ćçćïƓɁċ̇ćƕ ćƗ˴ȻĉĊ̠ǀǃå Ŋ˥ćǆĉĊ̇ćḧĈ˹ĉǃ ĉƗ  ĉ̝˻ǄŊ˶ǃå
 .Ǌĉơǚĉƪā  

Troparion of St. John of Damascus (Tone Three) 
O ye faithful come, let us on this day laud with praise the sweet-sounding nightingale that 
adorned and captivated the Church of Christ with his sweet songs and tuneful, heavônly 

hymns, he is the all-wise and eloquent John Damascene, the utmost chief of hymnographers, 
and a man of God who was filled with every earthly and divine wisdom. 

 ĉǀċ˵ćǆĉ̠ǃå ƓŊ˹ơ˦ǒ Ǒ˹ċƵá .èƓ˸ǈċ̇ć˯ǃƓȺ ĉƠ˴ ć˸ǃå ćƗćƶƕ Ǐ˹ċƹá ÜƗ˸ċƶĉ˹ǃå ĈƗǃà ̠˻ ć˹˵ǃå ĈƴƑåï ÜƗ˸ċƺć˹ǃå ŋǑĉ˱ćƬ ą̠ɂĉĊ̇ĉƹ ąɆĈˮċǄĈƕ ŊǑ 
 ŊɂāƓ˸Ŋ˴ǃåā ĉèƓŊĉưċïǕå ćþ˦ǄĈƵ ˥˻ ǋ˸Ɠƽǃå ĉßƓȺǓå ĈþƓǆã Ü˥˻˸lƓŊ˹ǃå ĈƣċćƬ .ʕĉ˭ć˯ċǄćǈ ċîã ƓĄ˲Ȼ̠ćǆ ċƴć˹ċ˶ć˹ċǄƼ ĈǊǃÜʕĊĉǈć̇Ĉ˸ǃå.èƓ   
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Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

 Ǐǃã ĉ̞ċǄǀ˯ǈå ĉxǈǕ .ǊǃǗå ćç̠ǃåā ƓȻ ĉǊĉ˯Ḫ̇ƙā ćʕǃƓƶǃå ĉ̞ċǄć˸ǋá Ɠǆ ĉüĉíƓƿï ǑƼā Ɠǌĉ˯˹Ʈā ćƗǃ˦ˮ˯ǃå ĉ̞ċsĉƽơ ĉüĉíǚǆ ǑƼ
Ɠ˹ćƪ˦ƽǈ ĉè˦ ǃ˸å ˥ǆ ɏ̆ǀǈá ĉxĉƙƓƵƓƽ˵  ̓.çƓ˲ǃå ŋþá xǈá Ɠ˸Ⱥ çƓ˲ǃå. 

Kontakion of Preparation of Christôs Nativity (Tone Three) 

On this day the Virgin cometh to the cave to give birth to God the Word ineffably, Who was 
before all the ages. Dance for joy, O earth, on hearing the gladsome tidings; with the Angels 
and the shepherds now glorify Him Who is willing to be gazed on as a young Child Who     

before the ages is God. 

 ÜƓǌĉƕ Ĉɖćɣċ˹Ĉǒ Ǚā Ĉ̇Ŋ˴ćƽĈƙ Ǚ ĄçćíǙĉā Üĉï˦Ĉǋŋ̠ǃå ćɆċˮćƿ ɏ̆ǃå ćƗć˸ĉǄćḧǃå ć̠ĉǄć˯ĉǃ ĉçćïƓƺć˸ǃå Ǐǃã ǑƙċƋćƙ Ĉßåïċ̆ćƶǃå ćþ˦˻ǃåƓćƼ ƓǌĈ˯Ŋǒá Ǒĉơć̇ċƼ
ǃå Ɠ˹Ĉǌǃã ˦Ĉǋā Ąå̠ǒ̠ćƞ Ąǚċƽĉ˟ ĉǊĉ˯ć˭˵˻ć˸ĉȺ Ĉ̇ćǌċsććƪ ɏ̆ǃå ÜĉçƓƵŋ̇ǃåā ĉƗćḧĉƑǚć˸ǃå ćƴćǆ ɏ̠ĉĊ˱ćǆā Üĉ̞ċƶĉ˸ćƪ åîã ĈƗćǈ˦ɜċ˴ć˸ǃå ɏ˘ ćɆċˮćƿ

 .ï˦Ĉǋŋ̠ǃå  

  Epistle for St. Barbara  

.Ǌ˴Ȼ̠ƿ ǑƼ ĈȰ ˦ǋ ą̝˱˻ Ƶ 
.ʕǆǕå ƴ˸ƞ ƓȻ Ŋæ̇ǃå å˦ḪïƓȺ 

 ĈɄøǉà Ǎøǁâ Ĉüʕøƨ̠øǁä Ć̇øćǁʕøƓ Ĉ̇øȹĉ̞ƾǁä ĈƕǁƑƨî xǄ ĄɄ˴ƺ
.ƕ ˝ǘƷ 

 ć̞ùċ˲ùćƙ ć˥ù˻ùĉƪāĈ̇ùċ˲ùćǆ ƓùŊ˹ùĈḪ ĈÿƓùć˸ùȻĉǗå ǑùĉƙƋùćȻ ċÿá ćɆċˮćƿ Üç˦Ƥã ƓȻ
 åĄîĉã .ć˥ćǄċƶĈȻ ċÿćá ĉ̠˻ĉ˯ćƶċǃå ĉÿƓć˸ȻĉǗå Ǐćǃĉã Ɠć˹ċ˻ćǄćƵ ƓĄǀćǄċƺĈǆ Üĉñ˦ĈǆƓŊ˹ǃå
 ćïŊ̇ùùćˮùùć˯ùùćǈ ċǑùùćḧùùĉǃ ÜĉƠùùùĉ˴ùùć˸ùùċǃå Ǐùùćǃĉã Ɠùùć˹ùùćƕĉĊíć˓ùĈǆ Ĉñ˦ùùĈǆƓùùŊ˹ùùǃå ćÿƓùùćḪ ċ̠ùćƿ
 ć̞ùċ˲ùćƙ Ĉ̠ùċƶùćȺ Ɠùć˹ùċ˴ćǃ ÜĈÿƓùć˸ȻĉǗå ćßƓćƞ Ɠćǆ ć̠ċƶćȺ ċ˥ĉḧǃćā .ĉÿƓć˸ȻĉǗƓĉȺ
 ĉƠùùùùĉ˴ùùć˸ùùċǃƓùùĉȺ ĉÿƓùùć˸ùùȻĉǗƓùùĉȺ ĉȰ ĈßƓùùć˹ùùċƕćá ƓùùĄƶùùùùĉ˸ùùćƞ ċʕùùĈḧùùŊǈćǕ .ĆæĉĊíć˓ùùĈǆ
 ĈʕùĈ˯ùċ˴ùĉùćǃ ċ̠ùćƿ ĉƠùùĉ˴ùć˸ùċǃƓùĉȺ ċʕùĈƙċ̠ùć˸ùć˯ùċƵå ć˥ùǒĉ̆ùŊǃå ĈʕùĈḧùŊǄĈḪ ŊÿćǕ .ć÷˦Ĉ˴ćȻ
 .ō̇ùĈơ ćǙćā ą̠ùċˮùćƵ ć̨ùċùćǃ .ōǑùĉǈƓćǈ˦Ĉǒ ćǙćā ōɏĉí˦Ĉǌćǒ ć̨ċćǃ :ćƠĉ˴ć˸ċǃå
 ĉƠùùùùĉ˴ùùć˸ùùċǃå ǑùùĉƼ ą̠ùùĉơåćā ƓùùĄƶùùùùĉ˸ùùćƞ ċʕùùĈḧùùŊǈćǕ ÜǏùùć˰ùùċǈĈáćā ą̇ùùćǂćî ć̨ùùċùùćǃ
 Üćʕùùùùĉˀåć̇ùùċƕĉã ĈɆùùċ˴ćǈ åĄîĉã ċʕùùĈ˯ùùċǈćƋùùćƼ ÜĉƠùùùùĉ˴ùùć˸ùùċǄùùĉǃ ċʕùùĈ˯ùùċ˹ùùĈḪ ċÿĉƎùùćƼ .ć÷˦ùùĈ˴ćȻ
 ćǙ åĄ̇ĉƮƓćƿ Ĉéĉïåć˦ċǃå ćþåćí Ɠćǆ :Ĉý˦Ĉƿćáā .ąƗćƛćïćā ĉ̠ĉƵċ˦ć˸ċǃå ć̝ć˴ćơćā 

God is wondrous in His saints. 
Bless God in the congregations. 
The Reading from the Epistle of St. Paul 
to the Galatians. (3:23-4:5) 
Brethren, before faith came, we were       
confined under the Law, kept under restraint 
until faith should be revealed.  So that the 
Law was our custodian until Christ came, 
that we might be justified by faith.  But now 
that faith has come, we are no longer under a 
custodian; for in Christ Jesus you are all sons 
of God, through faith.  For as many of you as 
were baptized into Christ have put on Christ.  
There is neither Jew nor Greek, there is    
neither slave nor free, there is neither male 
nor female; for you are all one in Christ     
Jesus.  And if you are Christôs, then you are 
Abrahamôs offspring, heirs according to 
promise.  I mean that the heir, as long as he 
is a child, is no better than a slave, though he 
is the owner of all the estate; but he is under 
guardians and trustees until the date set by 
the father.  So with us; when we were      
children, we were slaves to the elemental 
spirits  of  the  universe.   But  when the time  
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Gospel for the Tenth Sunday of Luke 

 ĈĉǏøĈǂø˹ø˯øĊǆǕä Ƒøƽʕøǁ Ĉ̇øȹĉ̞øĈƾøǁä ĈæĆîƑø˳Ĉȸ ĊxøĈǄ Ąˁøɀ̠øĆƪ ĄɄ˴ƺ
 ø̠ĈǉƑ˞ǁä Ĉ̟˶˹Ċǂ˭ǁäĀ Ĉ̠˳˹Ćǁä 

 ćþċ˦ùćǒ ĉƴĉǆƓ˱˸ǃå ĉ̠ćơá ǑƼ ĈʕĉĊǄƶȻ Ĉ÷˦˴ Ȼ ćÿƓḪ ÜĉÿƓǆ̊ǃå ćxǃî ǑƼ
 ćçć̇ùċ˵ćƵ ǑùǈƓù˸ùćƛ Ĉ̆ùċ˹ùĈǆ Ćôć̇ùćǆ Ĉëāï Ɠùćǌĉƕ Ćçá̇ċǆƓĉȺ åîɀā .ĉ̞˴ˮǃå
 .ćƗùŊ˯ùćˮùǃå ć̝ùĉ˶ùć˯ùċ˹ùćƙ ċÿá Ĉƴùùɣùć˯ùċ˴ćƙ Ǚ ĄƗùćùĉ˹ùć˲ċ˹Ĉǆ ċ̞ćǈƓḪā ÜĄƗć˹ćƪ
 ċ˥ùùĉǆ ąƗùùćǀùćǄùùċɣùĈǆ ĉxùŊǈã :Ɠùćǌùùćǃ ćýƓùùƿā ƓùùǋƓùƵćí ÜĈ÷˦ù˴ćȻ Ɠùǋàćï ƓùŊ˸ùùćǄùƼ
 Üċ̞ùćǆƓùǀùć˯ùċƪå ĉýƓù˲ùǃå ǑùƼā ÜƓùćǌùċ˻ùǄùƵ ĉǊċȻć̠ćǒ ćƴćưćāćā .ĉxĉưć̇ćǆ
 ąɋƓùù˯ùùċƺùùĈǆ ć˦ùùĈǋā Üĉƴùùć˸ùùċ˱ùùć˸ùùǃå Ĉ̨ùùùùƑï ćæƓùùƞćƋùùćƼ .Ȱ ĉèć̠ùùŊ˱ùùćǆā
 ĆþƓùĊȻćá ĈƗùŊ˯ùĉƪ ćǑùĉǋ :ĉƴùċ˸ùć˱ùċǄùĉǃ ćýƓùƿā Üĉ̞ċˮŊ˴ǃå ǑƼ ć÷˦˴ Ȼ ĉßå̇ċƕǗ
 ĉþċ˦ùćǒ ǑùƼ Ǚ Üćÿ˦Ĉƽċ˵ć˯ċ˴ćƙā ćÿ˦ƙċƋćƙ Ɠǌ˻ƽćƼ .Ɠǌ˻Ƽ ĈɆć˸ćƶǃå Ǒĉƺćċ˹ćǒ
 Ć̠ùĉơåā ŋɆùĈḪ ć̨ċǃá !ǑĉƑå̇Ĉǆ ƓȻ :ćýƓƿā ŋæŊ̇ǃå ćæƓƞćƋćƼ .ĉ̞ċˮŊ˴ǃå
 ĉíćāċ̆ùùĉ˸ùùċǃå ć˥ùùĉǆ ĉ̞ùùċˮùùŊ˴ǃå ǑùùƼ ĈǉćïƓùù˸ùùĉơ ċāćá Ĉǉćïċ˦ùùćƛ ŋɆùùĈ˲ùùćȻ ċʕùùĈḧùùċ˹ùùĉǆ
 Ǒùù˯ùǃå ćʕùùˀå̇ùƕã ĈƗùć˹ùċƕå ćǑùĉǋā Üĉǉĉ̆ùćǋā Þ

ĉǊùùʿùċ˴ùćùć̓ ĉǊùĉȺ ĈɖùĉǄùćɣùċ˹ùćɂā
 Ǒùĉƺćċ˹ćǒ ćÿƓḪ Ɠćǆá ÜĄƗć˹ƪ ćçć̇ċ˵ćƵ ǑǈƓ˸ćƛ Ĉ̆ċ˹Ĉǆ ĈÿƓɣċŊ˵ǃå ƓǌćɣćɁćï
 Üå̆ùǋ ćýƓùƿ ƓùŊ˸ùćǃā Þĉ̞ùċˮù˴ǃå ćþ˦ǒ ĉɉƓɁĉĊ̇ǃå å̆ǋ ċ˥ĉǆ ćɖćǄċɣĈƙ ċÿá
 ĉï˦ùǆĈǕå ĉƴù˸ć˱ĉȺ Ĉƴċ˸ć˱ǃå ćëĉ̇ćƼā ÜĈǊĈǆĉāƓǀȻ ćÿƓḪ ċ˥ćǆ ŋɆĈḪ ćɏĉ̊ćƤ

 .ĈǊċ˹ĉǆ ĈïĈ̠ċ˶ćƙ ċ̞ćǈƓḪ Ǒ˯ǃå ĉçć̠˱˻ć˸ǃå 

The Reading from the Holy Gospel         
according to St. Luke. (13:10-17) 
At that time, Jesus was teaching in one of the 
synagogues on the Sabbath.  And there was a 
woman who had had a spirit of infirmity for 
eighteen years; she was bent over and could 
not fully straighten herself.  And when Jesus 
saw her, He called her and said to her, 
ñWoman, you are freed from your infirmity.ò  
And He laid His hands upon her, and         
immediately she was made straight, and she 
praised God.  But the ruler of the synagogue, 
indignant because Jesus had healed on the 
Sabbath, said to the people, ñThere are six 
days on which work ought to be done; come 
on those days and be healed, and not on the 
Sabbath day.ò  Then the Lord answered him, 
ñYou hypocrite!  Does not each of you on the 
Sabbath untie his ox or his ass from the  
manger, and lead it away to water it?  And 
ought not this woman, a daughter of      
Abraham, whom Satan bound for eighteen 
years, be loosed from this bond on the     
Sabbath day?ò  As Jesus said this, all His  ad-
versaries were put to shame; and all the peo-
ple rejoiced at all the glorious things that 
were done by Him.  

 ċɆùćƕ .ĉƴùùĉ˸ùć˱ùċǃå ć̝ùĉơƓùćƮ ĉǊùĉǈċ˦ćḪ ćƴćǆ Üĉ̠ċˮćƶċǃå ĉ˥ćƵ ƓĄ˭ċ˻ćƬ Ĉûĉ̇ċƽćȻ
 ċ˥ùùĉǆ ĉɆùùŊƞć˓ùùĈ˸ùùċǃå ĉ̞ùùċƿć˦ùùċǃå Ǐùùćǃĉã ćßćǚùùćḪĈāćā ćßƓùùćùùĉƮċāćá ć̞ùùċ˲ùùćƙ ć˦ùùĈǋ

 .ĉǊùùùùĉƕćáď ƓùùŊ˹ùùĈḪ Üć˥ùùɂĉ̇ùùĉƮƓùùćƿ ƓùùŊ˹ùùĈḪ ƓùùŊ˸ùùćǃ :ƓùùĄ˷ċȻćá Ĉ˥ùùċ˲ùùćǈ åć̆ùùćɜùùǋ
 ĈßċɆùĉǆ ćßƓùćƞ ƓùŊ˸ùćǃ ċ˥ùĉḧùǃćā .ĉʕùćǃƓùćƶùċǃå ĉÿƓùćǂċïćá ć̞ùċ˲ùćƙ ć˥ǒĉ̠ćˮċƶć˯ċ˴Ĉǆ
 ć̞ùċ˲ùćƙ åĄí˦ùĈǃċ˦ùćǆ ÜĆçćáć̇ċǆå ĉ˥ĉǆ åĄí˦Ĉǃċ˦ćǆ ĈǊć˹ċƕå ĈȰ ćɆćƪċïćá ÜĉÿƓćǆŊ̊ǃå
 .ćǑĉĊ˹ćˮŊ˯ǃå ćýƓć˹ć˹ĉǃ Üĉñ˦ĈǆƓŊ˹ǃå ć̞ċ˲ćƙ ć˥ǒĉ̆Ŋǃå ćɏĉ̠ć˯ċƽćĉǃ Üĉñ˦ĈǆƓŊ˹ǃå 

had fully come, God sent forth His Son, to 
redeem those who were under the Law, so 
that we might receive adoption as sons.  
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

12/1/2022 6:00pm Antiochian Women Meeting 

12/3/2022 10:00am Arabic School 

 5:00pm Great Vespers 

 5:45pm Compline with Canon for Holy Communion  

12/4/2022 8:15am Prayers before Holy Communion  

 8:45am Orthros  

 10:00am Divine Liturgy 

 10:00am Sunday School 

12/5/2022 5:00pm Nativity Compline 

 5:00pm St. Nicholas Celebration 

 6:30pm Adult Open Gym 

12/6/2022 9:30am Prayers before Holy Communion  

 10:00am Divine Liturgy for St Nicholas the Wonderworker 

12/7/2022 10:00am Morning Prayers 

 10:30am Arabic Bible Study  

 6:00pm Nativity Compline 

 6:00pm Teen SOYO Night 

3rd & 9th Day Memorial 

Refqa Sweis 

Memory Eternal! 
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https://form.jotform.com/223256033010943
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Important: Mark your Calendars for Christmas Liturgy  
Important! Please mark your calendars for the Christmas Liturgy. 
Starting with Orthros at 4:30pm followed by Liturgy at 6pm,    
Saturday  December 24th. How can we truly celebrate Christmas 
if we skip out on Christmas Liturgy? The Christmas season is a 
very busy time, & we have plans to be with friends & family. But, 
we must learn to set our priorities straight, so schedule your gath-
erings around the Christmas Liturgy. Can you imagine having a 
birthday party without the birthday boy?! Thatõs exactly what we 
do when we donõt attend Christmas Liturgy. Let us begin to 
change the secularization of Christmas & bring Christ back into 
the picture by remembering the reason for the season. We look 
forward to seeing you all at Christmas Liturgy. God bless!  

The Nativity Fast (Advent) began Tuesday, November 15th and 
will end December 24th (after Christmas Eve Liturgy). We are to 
fast from meat and dairy.  In order for fasting to be effective, it 
must be accompanied with prayer and acts of mercy and love. St. 
John Chrysostom reminds us: òWhat good is it to fast from meat 
and dairy, if we devour and eat one another.ó  Please remember to 
love and forgive in this special time in which we prepare for the 
birth of our Savior Jesus Christ. 
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Oct. 2nd  
to Jan. 8th  
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https://form.jotform.com/223104395189963

